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EN: Product identified by EAN number 4895038543683
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 4895038543683
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 4895038543683
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 4895038543683
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 4895038543683
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 4895038543683
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 4895038543683
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

PL: Zabawka powinna być złożona przez osobę dorosłą, według instrukcji znajdującej się wewnątrz

pudełka. Zabawkę należy regularnie sprawdzać, czy jej elementy są stabilnie przymocowane, alby uniknąć

wywrócenia się zabawki i upadku dziecka. Maksymalne obciążenie 25 kg.

EN: The toy should be assembled by an adult, according to the instructions inside the box. The toy should

be regularly checked to ensure its parts are securely attached to avoid the toy tipping over and the child

falling. Maximum load 25 kg.

DE: Das Spielzeug sollte von einem Erwachsenen gemäß der Anleitung im Inneren der Verpackung

zusammengebaut werden. Das Spielzeug sollte regelmäßig überprüft werden, ob alle Teile sicher befestigt

sind, um ein Umkippen des Spielzeugs und einen Sturz des Kindes zu vermeiden. Maximale Belastung 25

kg.

FR: Le jouet doit etre assemblé par un adulte, conformément aux instructions figurant a l'intérieur de la

boîte. Le jouet doit etre vérifié régulierement pour s'assurer que ses éléments sont solidement fixés afin

d'éviter qu'il ne se renverse et que l'enfant ne tombe. Charge maximale 25 kg.



SV: Leksaken bör monteras av en vuxen enligt instruktionerna som finns i ladan. Leksaken bör

kontrolleras regelbundet för att säkerställa att dess delar är stadigt fastsatta, för att undvika att leksaken

välter och barnet faller. Maximal belastning 25 kg.

NL: Het speelgoed moet door een volwassene worden gemonteerd volgens de instructies in de doos. Het

speelgoed moet regelmatig worden gecontroleerd om ervoor te zorgen dat de onderdelen stevig vastzitten

om te voorkomen dat het speelgoed omvalt en het kind valt. Maximale belasting 25 kg.

IT: Il giocattolo deve essere assemblato da un adulto, seguendo le istruzioni all'interno della scatola. Il

giocattolo deve essere controllato regolarmente per assicurarsi che le sue parti siano saldamente fissate,

per evitare che si ribalti e che il bambino cada. Carico massimo 25 kg.

ES: El juguete debe ser ensamblado por un adulto, siguiendo las instrucciones dentro de la caja. El juguete

debe revisarse regularmente para asegurarse de que sus partes estén firmemente sujetas, evitando que el

juguete se vuelque y el nino se caiga. Carga máxima 25 kg.


